
 

AM\881104RO.doc  PE472.729v01-00 

RO Unită în diversitate RO 

19.10.2011 A7-0354/26 

Amendamentul 26 
Göran Färm, Derek Vaughan 
în numele Grupului S&D 
Helga Trüpel 
în numele Grupului Verts/ALE 
 
Raport A7-0354/2011 
Francesca Balzani, José Manuel Fernandes 
PoziŃia Parlamentului cu privire la proiectul de buget 2012, astfel cum a fost modificat de 
Consiliu - toate secŃiunile 
13110/2011 – C7-0247/2011 – 2011/2020(BUD) 

Propunere de rezoluŃie 
Punctul 71 
 

Propunerea de rezoluŃie Amendamentul 

71. consideră că într-o perioadă de 
dificultăŃi financiare crescânde pentru 
numeroşi cetăŃeni europeni şi de politici de 
austeritate constante, Parlamentul ar trebui 
să dea dovadă de moderaŃie reducându-şi 
numărul de deplasări de orice natură; 
solicită Biroului să creeze condiŃii pentru 
realizarea de economii de 5% la nivelul 
tuturor tipurilor de cheltuieli de deplasare, 
inclusiv la nivelul delegaŃiilor comisiilor şi 
al delegaŃiilor interparlamentare, cu 
respectarea deplină a Statutului deputaŃilor 
şi a Normelor de aplicare a acestuia; 
solicită ca 15% din creditele alocate 
deplasărilor să fie înscrise în rezervă până 
când Secretarul General al PE va prezenta 
un raport Biroului şi Comisiei pentru 
bugete, cu termen la 31 martie; solicită ca 
acest raport să analizeze fezabilitatea 
introducerii unor măsuri menite să asigure 
o eficienŃă maximă a deplasărilor 
deputaŃilor în vederea elaborării unor 
recomandări pentru economii bugetare 
potenŃiale, Ńinând seama de toate 
propunerile şi rezoluŃiile adoptate deja de 
Parlament pe această temă; aşteaptă ca 
creditele alocate deplasărilor să fie reduse 
în 2012 până la sfârşitul legislaturii; 
propune ca în realizarea de economii în 

71. consideră că într-o perioadă de 
dificultăŃi financiare crescânde pentru 
numeroşi cetăŃeni europeni şi de politici de 
austeritate constante, Parlamentul ar trebui 
să dea dovadă de moderaŃie reducându-şi 
numărul de deplasări de orice natură; 
solicită Biroului să creeze condiŃii pentru 
realizarea de economii de 5% la nivelul 
tuturor tipurilor de cheltuieli de deplasare, 
inclusiv la nivelul delegaŃiilor comisiilor şi 
al delegaŃiilor interparlamentare, cu 
respectarea deplină a Statutului deputaŃilor 
şi a Normelor de aplicare a acestuia; 
consideră că reducerea numărului de 
călătorii aeriene la clasa business ale 
deputaŃilor în Parlamentul European ar 
contribui la realizarea unor astfel de 
economii; solicită ca 15% din creditele 
alocate deplasărilor să fie înscrise în 
rezervă până când Secretarul General al PE 
va prezenta un raport Biroului şi Comisiei 
pentru bugete, cu termen la 31 martie; 
solicită ca acest raport să analizeze 
fezabilitatea introducerii unor măsuri 
menite să asigure o eficienŃă maximă a 
deplasărilor deputaŃilor în vederea 
elaborării unor recomandări pentru 
economii bugetare potenŃiale, Ńinând seama 
de toate propunerile şi rezoluŃiile adoptate 
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cadrul vizitelor instituŃionale să se acorde 
prioritate pluralismului şi nu 
proporŃionalităŃii la stabilirea componenŃei 
delegaŃiilor; 

deja de Parlament pe această temă 
prezentând propuneri care să vizeze 
reducerea numărului de zboruri la clasa 
business, să-i încurajeze pe deputaŃi să 
cumpere bilete de avion la clasa 
economică/flexi-economică, să asigure un 
tratament adecvat al punctelor de 
fidelitate („frequent flyer”) şi să 
revizuiască normele privind orele de 
program ale registrului deputaŃilor, în 
special în zilele de vineri; aşteaptă ca 
creditele alocate deplasărilor să fie reduse 
în 2012 până la sfârşitul legislaturii; 
propune ca în realizarea de economii în 
cadrul vizitelor instituŃionale să se acorde 
prioritate pluralismului şi nu 
proporŃionalităŃii la stabilirea componenŃei 
delegaŃiilor; 

Or. en 
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19.10.2011 A7-0354/27 

Amendamentul 27 
Göran Färm, Derek Vaughan 
în numele Grupului S&D 
Helga Trüpel 
în numele Grupului Verts/ALE 
 
Raport A7-0354/2011 
Francesca Balzani, José Manuel Fernandes 
PoziŃia Parlamentului cu privire la proiectul de buget 2012, astfel cum a fost modificat de 
Consiliu - toate secŃiunile 
13110/2011 – C7-0247/2011 – 2011/2020(BUD) 

Propunere de rezoluŃie 
Punctul 75 
 

Propunerea de rezoluŃie Amendamentul 

75. observă că indemnizaŃia pentru 
cheltuieli generale este îngheŃată la nivelul 
din 2011; invită Biroul să nu indexeze 
indemnizaŃiile deputaŃilor cu rata inflaŃiei; 

75. observă că indemnizaŃia pentru 
cheltuieli generale este îngheŃată la nivelul 
din 2011; invită Biroul să nu indexeze 
niciuna dintre indemnizaŃiile deputaŃilor 
(inclusiv „diurna”); 

Or. en 
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19.10.2011 A7-0354/28 

Amendamentul 28 
Göran Färm, Derek Vaughan 
în numele Grupului S&D 
 
Raport A7-0354/2011 
Francesca Balzani, José Manuel Fernandes 
PoziŃia Parlamentului cu privire la proiectul de buget 2012, astfel cum a fost modificat de 
Consiliu - toate secŃiunile 
13110/2011 – C7-0247/2011 – 2011/2020(BUD) 

Propunere de rezoluŃie 
Punctul 80a (nou) 
 

Propunerea de rezoluŃie Amendamentul 

 80a. subliniază faptul că finanŃarea 
personalului contractual nou pentru a 
sprijini implementarea politicii imobiliare 
a Parlamentului trebuie asigurată în 
următoarele exerciŃii financiare într-un 
mod transparent; prin urmare, solicită să 
fie informat despre orice intenŃie de a crea 
noi posturi şi despre orice majorare a 
creditelor destinate politicii DG INLO 
înainte de aprobarea acestora de către 
administraŃie; 

Or. en 
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19.10.2011 A7-0354/29 

Amendamentul 29 
Göran Färm, Derek Vaughan 
în numele Grupului S&D 
 
Raport A7-0354/2011 
Francesca Balzani, José Manuel Fernandes 
PoziŃia Parlamentului cu privire la proiectul de buget 2012, astfel cum a fost modificat de 
Consiliu - toate secŃiunile 
13110/2011 – C7-0247/2011 – 2011/2020(BUD) 

Propunere de rezoluŃie 
Punctul 93 
 

Propunerea de rezoluŃie Amendamentul 

93. ia în considerare clarificările primite 
din partea SEAE în scrisoarea trimisă 
preşedintelui Comisiei pentru bugete la 30 
septembrie 2011 cu privire la ponderea 
funcŃionarilor UE în schema de personal, în 
conformitate cu angajamentul asumat de 
ÎR/VP; 

93. ia în considerare clarificările primite 
din partea SEAE în scrisoarea trimisă 
preşedintelui Comisiei pentru bugete la 30 
septembrie 2011 cu privire la ponderea 
funcŃionarilor UE în schema de personal, în 
conformitate cu angajamentul asumat de 
ÎR/VP; prin urmare, decide să reinstituie 
schema de personal a SEAE propusă în 
proiectul de buget al Comisiei şi consideră 
că toate rezervele legate de recrutare şi de 
înfiinŃarea unei delegaŃii a UE în 
Emiratele Arabe Unite ar trebui 
eliminate; 

Or. en 
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19.10.2011 A7-0354/30 

Amendamentul 30 
Göran Färm, Derek Vaughan 
în numele Grupului S&D 
 
Raport A7-0354/2011 
Francesca Balzani, José Manuel Fernandes 
PoziŃia Parlamentului cu privire la proiectul de buget 2012, astfel cum a fost modificat de 
Consiliu - toate secŃiunile 
13110/2011 – C7-0247/2011 – 2011/2020(BUD) 

Propunere de rezoluŃie 
Punctul 95 
 

Propunerea de rezoluŃie Amendamentul 

95. acceptă amendamentele solicitate la 
schema de personal a SEAE, în special în 
vederea consolidării delegaŃiilor; doreşte să 
rămână în continuare vigilent în ceea ce 
priveşte componenŃa personalului SEAE şi 
respectarea obligaŃiei statutare potrivit 
căreia funcŃionarii UE trebuie să reprezinte 
cel puŃin 60% din personalul SEAE la nivel 
AD; solicită SEAE să prezinte rapoarte 
periodice pe această temă; remarcă faptul 
că majorarea nevoilor bugetare ale SEAE 
este rezultatul realocării unor competenŃe 
exercitate anterior de Consiliu şi Comisie 
şi al evoluŃiei unor nevoi subestimate, cum 
ar fi costurile de lansare, noile obligaŃii şi 
sarcinile îndeplinite în momentul de faŃă de 
Consiliu şi Comisie; 

95. acceptă amendamentele solicitate la 
schema de personal a SEAE, în special în 
vederea consolidării delegaŃiilor; doreşte să 
rămână în continuare vigilent în ceea ce 
priveşte componenŃa personalului SEAE şi 
respectarea obligaŃiei statutare potrivit 
căreia funcŃionarii UE trebuie să reprezinte 
cel puŃin 60% din personalul SEAE la nivel 
AD; solicită SEAE să prezinte rapoarte 
periodice pe această temă; remarcă faptul 
că majorarea nevoilor bugetare ale SEAE 
este rezultatul realocării unor competenŃe 
exercitate anterior de Consiliu şi Comisie 
şi al evoluŃiei unor nevoi subestimate, cum 
ar fi costurile de lansare, noile obligaŃii şi 
sarcinile îndeplinite în momentul de faŃă de 
Consiliu şi Comisie; prin urmare, Ńinând 
cont de situaŃia sa specifică, consideră că 
ar trebui reinstituit proiectul de buget al 
Comisiei pentru secŃiunea X; 

Or. en 

 
 


